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1.

Buntownicy dosiggli swoiego celu?
spoczywaiag na kwiecistych brzegach wy-
spy Tobonai: gdy stonce zstepuie z ho-
ryzontu, mite dzwigki rozchodza si¢ w
powietrzu.

«Idzmy pod naypigknieysze cienie wy-
spy, sluchaymy S$wiergotania ptaszaty
Spiewaly mlode dziewice; golgbica gru-
cha w gtebi lasu, a ie'y mily szmer po-
dobny iest do glosu Bogoéw Boldtao. —
Zrywac¢ bedziemy kwiaty rosngce nad u-
raartemi, albowiem rozwiiaia si¢ pig-
knieysze i licznieysze, w mieyscu, gdzie
woiownik spoczywa. Usiadziemy w cie-
niu zmierzchu i uyrzym S$wiatlo xig¢zy-
ca, przy$wiecaigce przez liscie drzewa.. Tam

stucha¢ bedziemy z roskoszg i smutkiem
razem, dzwigcznego szelestu iego konarow,
albo tez wdzieraigc si¢ na brzeg przepa-
$cisty, przypatrzymy si¢ falom rozbiiaig-
cym si¢ o skaly morza. Jak pigkny iest
ten widok! Jak ci sa szczg¢sliwi,ktorzy chro-
nigc si¢ niepokojéw 1 prac zycia, w u-
kryciu nie widza innych walk procz
szturmoéw oceanu!
2.

Taka byta piesn owych wiekéw pa-
tryarchalnych; ta piesn,.ktéora p6zna chwa-
¢ umarlym nadaie w mieyscach, gdzie
stawa nie ma in iych rocznikowg, oprocz
ie'y dzwigkow.

Prosta strofa ballady oddawna zacho-
wana Ww pamigci iak szacowne Wwspo-
mnienie, powtarzana przez skaly, na ta-
lach niesiona, pomieszana ze szmerem
strumienia, budzaca koleig ecba gor, ma
wiecey wladzy nad prostem sercem
i:wiernem uchem, anizeli wszystkie po-
mniki przez ulubiencoéw zwyci¢ztwa. wznie-
sione; porywa nas wtenczas:, gdy hiero-
glyfy sa iedynie przedmiotem pracy, medr-



ca lub marzen uczonego; przyciaga, gdy
roczniki history! zastraszajg itrudzg: iest
to naypierwsze naymocnieysze uczucie.
Taka byta ta piosnka dzika; albowiem
piosnka dzikim ludom iest droga, ona
sama przeymowata £natchnieniem pot-
nocnych zdobywcow; ona powstaie wszeg-
dzie gdzie ig niszczacy nieprzyjaciel lub
falszywy igzyk cywilizacyjnie przyttumi.
Co6z zdota naydoskonalsza sztuka na-
szych Poetow? -
3.

Tak $piewala luba mieszkanka te'y dzi- .

kiey wyspy; iuz kobieta swoiemi ksztal-
ty i wzrostem, aieszcze dzieci¢ przez swo-
ie lata, podtug rachuby, dziecinstwa w
zimnieyszych klimatach naszych, gdzie
sam tylko wystepek predko doyrzewa.
Dziecie dziecinnego $wiata iak on wy-
szte zrak natury, czyste, pi¢kne i na-
migtne, ciemna iak noc, lecz iak noc ze
wszystkiemi gwiazdy swoiemi; z oczyma
maigcemi wyraz peten uroku i z posta-
cig Wenery Afrodyty, gdy na muszli sto-
igca otoczona amorkami, po oceanie pty-
nela; rozkoszna iak pierwsze snu zbli-
zenie si¢, a iednakze pelna zycia,
gdyz rumieniec iey wydobywaiagc si¢ na
ogorzale lica, byt tak wymowny iak iey
stowa. Takag byta ta corka morz potu-
dniowych, sama do toni morskiey podo-

bna, przeznaczona nie$¢ todke szczescia

drugich, niezdolna doznawaé bolesci, ie-.

zelisi¢ wesotosc ie'y kochanka niezmniey-
szy. Jey serce zywe, goreiagce, a iednak-
ze wierne nie znato uciech réwnych tyra
ktorych sama udzielata. Je'y nadzieie nie
byty wcale powzigte z do$Swiadczenia, te-
go probierczego glazu, ktérego smutne
dotknigcie wszystkiemu zlotag powtloke
wydziera. Nie lekata si¢ ztego, gdyz go
nie znata, a t¢ cze$¢ iego, .ktéra pozna-
ta, niestety nazbyt wcze$nie! puszczata w

#

nastgpo-
na po-

niepanfigc idy us$miech i ptacz
wal koleyno iak lekkie wiatry
wierzchni ieziora: zmarszcza ig niekiedy
lecz iego przezroczy nie zmacag.

4.

Ktoz iest ie'ytowarzysz? Dzieci¢ pdino-
cy, z niebieskiem okiem, mieszkaniec wysp
znaiomszych $wiatu, lecz prawie réwnie
dzikich; syn Ilebrydow, syn burzy dusza
i ciatlem. Naypierwsze spoyrzenie iego, pie-
odtad przysposo-
i-

niste morze uyrzato,
bil za swoi¢ oyczyzn¢ dumny Ocean,
grzyska fali i powietrza, o nic niedbaig-
cy, Torkwil na los si¢ spuszczal, riapoio-
riy rpmantycznemi legendami swoiey zie-
mi rodzinney, predki do przyigcia na-
dziei, ale rdéwnie staty przeciw bolesci,
znatl wszystkie wuczucia préocz rozpaczy.
Pod niebem Arabii, bytby iednyra znay-
$mielszych Beduindw, dumnym Kacykiem
na ptaszczyznach Chili, buntownym Gre-
kiem na goérach Hellady, moze Tamer-
lanem, gdyby si¢ zrodzit pod namiotem.
Smieiesz si¢: tym ktéorzy na wszystkie
przedmioty zaslepione'm spogladaia okiem,
za nazbyt zuchwale zdaig si¢ te poréwna-
nia potgczone z imieniem cudzoziemca,
ktorego los nie ma zadney wspélnosci z
chwata, zRzymem, z Grecya i z Arabig.
Smieiesz si¢, dobrze czynisz, lepie'y iest
smiac si¢, anizeli wzdychaé¢, a iednak ten
cztowiek mogiby byt zostaé bohatyrem.
Byt to ieden z tych umystow, ktorzy
sie w pierwszym rzedzie unosza, poswie-
cony syn oyczyzny lub samowtadny na-

czelnik, zdolny zaszczyci¢ nardéd lub ie-
go bolesci bydz sprawca.

Lecz to sa tylko wuroienia, czym-
ze on iest? pigkny mtodzian, mto-
dy buntownik tutacz, Torkwil iasno-
wtosy , wolny iak fale Oceanu, mat-
zonek nayjaigknieyszey z.dziewic Tu-
bonai. Siedzac obok Neuhy, przypa-
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trywal si¢ wodom. Neuha byta kwia-
tem i stoncem dziewic wyspy*

Cdy cndzozjemcy uzbroieni pioruneni
W obszernych todziach przybyli, naiezo-
nyeh ognisteitli pociskami, na ktérych
stoigce wielkie drzewa, wy/.sze od pal-
moéw, zdawaty si¢ podczas Ciszy iak gdy-
by zakorzenione w przepa$ci, lecz skoro
wiatr si¢ obudzal, drzewa te rozposcie-
raty zdaleka, skrzydta podobne do oblo-
kéw na widokregu: Zblizenie si¢ tych
miast, tych ptywajacych wladzcéw mo-
rza, zdawalo si¢ saitie nawet fale cze-
$ci ich swobody pozbawiaé, wtenczas,
Neuha przyptynetajia lekkiey todzi prze-
sune¢la si¢ iak strzala na pianie Oceanu,
iak ren po $niegu, lub iak] Nereida
na swoie'y muszli; z zadziwieniem przy-
patrywata si¢ temu olbrzymiemu ogro-
mowi, ktory si¢ z balwanu na balwan
przetaczat. Kotwica zapadla w prze-
pas¢, a okret zatrzymal si¢ iak ogromny
lew% u$piony na stoficu, gdy podobne
do pszczét brzgczacych okoto grzywy
krola zwierzat, roie todzi w okoto iego
bokow ruchomy tancuch tworzyly.

8.
na lad wysiedli, ¢zyiiz potrze-
Nowy $wiat, po-

Biali
bui¢ dale'y opowiadac?
dat swoie ogorzata r¢ke staremu; oba-
dwa sobie dziwili si¢ nawzaiem, a ten
Wezet podziwu wkréotce si¢ w tagodna
przyiazn zamienit; tkliwem byto przy-
igcie tych synow stonca a tkliwszemi
leszcze stodkie ich dziewic zapaty.

6.

Mitosc ktora wszystko upigknia, przebyt<S
niebezpieczenstwa, dozwalaiace  czlowie*
kowi uzywaé spoczynku, podczas ktorego
przestaie niszczy¢ siebie i innych, pieknosé,
ktora naydziksze serca uderza, taczyty czto-

wieka na wpot Wyksztatconego z mloda wy-
spiarkg i dusze ich w iedn¢ zmieszaty. Wspo-
mnienie gromow bitwy, nie pograzato ie-
g0 serca uwolnionego od Zadzy' chwaty ,
wponurem zachwyceniu; trudzaca gnu-
$nos¢ spoczynku, nie mieszata go, iak orta,
ktory ze swego gniazda szuka o-
fiary po catey niebios przestrzeni. lego
serce byto pograzone w tym stanie rosko-
sznym, na w p6l niebieskim na wpot
zniewie$ciatym, ktory na grobie boha-
tyra laur6w nie pozostawia. Pograzona
takze w stodki¢ém zapomnieniu zycia,
Neucha, byta Catamatzonka, $wiat roz-
pustny nie odrywat ig od,mitosci, towa-
rzystwo mnie szydzilo z iey plomieni,
ttum bezwstydny i zepsuty nie zacieniatl
swoie'm glosnehn uwielbieniem lub wy-
stepnemi szepty iey powinnos$ci, chwaty i
uciech.
7.

Tamdodtey nadbrzezney groty, ucie-
kali przed skwarem potudnia ; ich godzi-
ny niebyty dlugiemi, nie mysleli nigdy
o czasie ktoregobiegunie przerywat zato-
bny dzwigk zegaru, ktéory mierzac ,co-
dziennie zakres krotkich dni naszych,
Wskazuie nan swoiag zelazna re¢ka i szy-
dzi sobie z cztowieka. Coich obchodzi-
ta przeszto§¢ lub przysztos$¢? czas obecny
iak despota, trzymal ich uwigzionych ;
piasek morski, oznaczat dla nich godzi-
ny, a morze spogladato na ich chwile,
ptynace iak watly spokoyne podczas u-
stepu Oceanu.

8.

Neucha i Torkwil powstali, godzina wie-
czorna nadeszta. Szczg¢$§liwa para podziela-
igc spokoynos$é przyrodzenia, zwolna udata
si¢ do swoie'y chaty. Lecz gtos iaki$§ przer-
wat im ich mite dumania. Byt to gltosmay-
tka, iednego ztowarzyszéow Torkwila, przy-
nosi im niepomy$lne wiadomos$ci. Uyrza-
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no zbroyny okret zblizaigey si¢ do ich wy-
spy 1 iak si¢ zdaie poznano flage angielska.
Moze przybywa odda¢ zbiegéw pod catg
surowo$¢ prawa; zemsta opozniona tak diu-
go, doscignie ich nareScie na samem tonie
szczescia, w chwili spoczynku, gdy zapom-
nieli o wszelkich niebezpieczenstwach. Kry-
styan zgromadzil swoich i kazat bron przy-
gotowaé. Wotaia Torkwila, opuszcza Neu-
chg i $pieszy do towarzyszow.
fDalszytciag wnastgpuiagcym Numerze.)

II.
Listpewnego wedrownikaze Wschodu.
(Cigg dalszy.)

Z Alexandryi do Rozetty widok si¢
zmienia iak przez iaki urok. Rozetta
potozona na brzegach Nilu wposrod o-
grodow i gaikéow z drzew daktylowych,
pomaranczowych i limonii, iest moze ie-
dnem z nayprzyieranieyszych mieysc w
Egipcie. Handel si¢ zmnieyszyl, nie
iest tak znaczny iakDamietty, ktore'y po-
lozenie na piaszczyste'y rowninie iest
bardzo smutne. Damicz Konsulty zrodzo-
ny w Egipcie, zaprosit nas i1 wszystkich
podréznych, na $lub swoie'y corki. Za-
$lubiona okazata si¢ w najwykwintniej-
szym. stroiu, wlosy sztucznie utozone, i
brwi czarno malowane. Powrdciwszy z
obrzedu, cale zgromadzenie usiadto w
biesiadney sali na poduszkach wzdtuz
niuru utozonych, obnoszono naywybor-
nieysze potrawy, przyporzadzone po gre-
cku i po tureeku, rézne konfitury, sor-
bety i wina w rozmaitych gatunkach.
Nadey$cie muzyki, i oSwiecenie sali, o-
zywilo wesolo$é, i achime (Baydery tego
kraiu), rozpoczety wesote tance przy od-
glosie bebndéw i kastanietow. Niektore
osoby przytomne oboie'y pici taczyty
si¢ z niemi, drudzy spokoynie palili ty-

tun lub pili kawe.
mni byli zabawie,
wszystko oboigtni.

szcza, okazywata
tosc¢.

Nowozency przyto-
niewzruszeni, i na
Corka Konsula zwta-
niezmienna nieczu-

Po ich odeys'ciu wesoto$¢ si¢ wzmaga-
gata 1 dopiero ustata z koncem uczty.
Konsul miat pickna Zong, namigtnie ia
kochat i obchodzit si¢ z nia z powol-
nos$cig prawdziwie europeyska.

Nigdy nie nalezat do zgromadzen, ie-
$li nie byt podtug etykiety wschodnie'y
na nie zaproszony. Pewnego dnia przed-
stawiono dwoéch Anglikow iego zonie,
byta z gota glowa i lezatla z niechcenia
na dywanie; miala wielkie czarne oczy,

omdlewaigce weyrzenie , cer¢ bardzo
bladg.

WsiedlisSmy na statek kraiowy, ktory
nas miat zawie$¢ do Kairu. Przy brzegach
widzieliSmy z poczatku same piaski, lecz
iakze roskoszny obraz okazat si¢ nam
po tym widoku spustoszenia, gdy naza-
iutrz z rana na Nil wyplynelismy! Opal
i rubin, te poprzedniki slonca, btyszcza-
ly na widnokregu! Brzegi rzeki byty o-
kryte kepami drzew palmowych, i po-
przeplatane wsiami, w gtebi ktérych wzno-
sily si¢ gustowne minarety. Gigboka
cisza w caley panowala naturze. Nie
podobna nie dozna¢ mocnego wzrusze-
nia znayduigc si¢: po raz pierwszy na
te'y rzece od tylu wiekow wslawione'y.

WysiedliSmy w Foua, gdziesmy kilka
godzin przepedzili. Wykapawszy si¢ w
Nilu, obieglem miasto; pootwierano iuz
sklepy, a na ulicach sprzedawano owoce.
Nie ieden dobry Muzulman iuz siedzac
przededrzwiami, z alkoranem w rgku °
czytal w $wiete'y ksigdze wspaniale o
bietnice proroka, lub wuczyt modlitwy
swoie dzieci. Murzynowie wzywali wier
nych ze szczytow minaretdw dwunastu



meczetow w miescie na modlitweg. Ich
glos w kraiu tak spokoynym iak Egipt,
gdy si¢ rozlega w wielkich odlegtos$ciach
7z rana 1 w wieczor, sprawia glebokie i
uroczyste wrazenie; mieszkancy wschodu
wybieraj na t¢ posad¢ ludzi z glosem
brzmigcym i donosnym. Czg¢sto, ptly-
nac w gor¢ Nilu; w wyzszym Egipcie,
styszeliSmy te dalekie krzyki, przerywa-
jace milczenie pustyni i obiiaigce si¢ iak
gdyby gtos przedwiecznego: »Jeden iest
tylko Bog. Sam tylko Bog iest wielki,
a Mahomet iest iego prorokiem.»

Nil iest rzeka cicha i wspaniata; pra-
wie na 1/3 miii szeroka. Koryto iey iest
w niektorych mieyseach nieco $cie$nio-
ne, lecz gdy wzbierze, zalewa powierz-
chni¢ ziemi na 2 lub 3 mile. Powrdci-
wszy na brzeg, spodziewalem si¢ ie$¢ na
$niadanie tylko troche¢ ryzu i zraz bawo-
ley pieczeni, lecz si¢ przekonalem, ze
podrézny moze ie§6 wieyskg biesiade w
Egipcie tak wybornie iak i u nas. Moy
positek sktadat si¢ z pigknego $wiezego
chleba, z mleka ieszcze cieptego, z do-
brey kawy, z przednich rodzynkéw i wy-
bornego $mietankowego sera.

Po migdzy podréoznemi znaydowat si¢
znakomity Janczar, mieszkaigcy w Kai-
rze: byl to czlowiek matego wzrostu,
bogato ubrany i uzbroiony. Lezal na
picknym kobiercu z lulka w ustach, u-
dawal nieciako Suttana i $mial si¢ z te-
go uszanowania, ktéore mu nasi Arabo-
wie oddawali. Miat z soba 3 czyli 4 ko-
biety. Byta takze pod namiotem Egip-
cyanka ktorey ustugiwali murzyni: mo-
zna byto doskonale widzie¢ rysy iey
twarzy z po za firanek ktore ig ukrywa-
ty, zwracal, uwage na wszystko co si¢
zewnatrz dziato. Obok nas dway Fran-
cuzi rozmawiali i $mieli si¢ w malym
gabinecie iak gdyby byli w Paryzu, a
pogardzaigc wschodnim zwyczaiem, iedli

$niadanie o godzinie II, obiad za$ o 6,
po francuzku. Zegluga nasza byla bar-
dzo powolna, i potrzeba wyznaé, ze na-
si maytkowie nie byli biegli w swoiey
sztuce; z reszta nic przyiemnieyszego iak
posuwac si¢ lekko po tych spokoynych
Wodach przy $wietle ksi¢zyca; nie podo-
bna byto w obec tak wspaniatego obra-
zu ktory nam przedstawial, oddac¢ si¢
spoczynkowi.

Jednakowoz $§wiatlo promieni ksigzyca
bywa bardzo niebezpieczne dla wzroku
w tych okolicach. Arabowie radzg aby
zastonie oczy za nim si¢ zasnie na o-
twartem powietrzu. Sprawiedliwie tu
mozna zastosowaé wyrazy Psalmisty; nie
zaszkodzi ci stonce w dziei a eciezyc w no-
cy. Ksigzyc razi oko wigcey ieszcze ni-
zeli slonce; a nieroztropny ktoryby za-
snal, z wystawionemi powiekami na ie-
go promienie, alboby os$lept, albo zostatl
iednookim: nauczylem si¢ przez wlasne
doswiadczenie unikac¢ tego
czefhstwa.

niebezpie-

(Dokonczenie nastgpi.)

I11.

NOWE DZIELO.
Ceix i Alcyona z Xiggi lisicy.
(Dokonczenie.)

Gdy ptynacemu groza balwany wzburzone,
O Alcyonie moéwisz, wzywasz Alcyone,
Jak gdyby$ miat nadziei¢ Ze iey imi¢ same
Potozy wzdetey fali dosC potezng tame.

tym fala si¢ posuwa i zatapia ciebie.
Oyciec twoy trwozny, blady, drzat na gor-
ne'm niebie
A gdy mu los okrutny zey$¢ z Olimpu wzbro-
nit,
Przynaymniey ciemna chmura twarz swoi¢
zastonit.
Niecierpliwie dniliczy Alcyona czula,
Jeszcze iey srogapewno$¢ nadzieinietruta.



Weselne dla matzonka przysposabia szaty,
TShHewiedzac o-wielkosci poniesionej* straty,

Wszystkim bogom palita ofiaryiwonie,
Ale naywiecey darow sktadata Junonie,
1 za m¢zem ktérego niebyto iuz wecale,
Niosta przed ie'y ot:arze i modty izale,
By wrécil zdrow iwesot. Nigstety! Bogini
Ztylu ie'y prosb, ostatniey ledwie zado$é Czyj

ni.

Widzac ze ie'yza zmartym prézne niesie da-

ry.,
Ilzeklay Jnmo, czczey nieCheac przyyinowac
ofiary:
Irys postanko inoia/ z wierno$ci mi znana,
Przenie$ si¢ w mgnieniu oka do zamku snow
pana,
Niech ze$le sen w Ceixa postaé obleczony,
I losiego objawi oczom Aicyony.
Irys ktora stiBfarbna przyozdabia szara
Uniesiona od wiatrow powietrze przelata,
Zakre$lajac tuk wdzigcznie wpadaigcy w oko

Przy kraul Cymeredéw, Jaskini¢ szeroka,

Wykuta w goér wnetrno$ciacii zgraia snow za-
ludnia ,

Nieprzeziera tam stonce z wschodu lub po-
tudnia ,

Ani zzachodu nigdy, itylko mgtly szare

1 zmierzch watpliwy czasem o$wieca piecza-
e* -

Ni targ kiedy ptak czuyny iutrzenke obudzi,

Nie stycha¢ dzwigku gltosow anirozmow lu-
dzi,

Ani przerwie milczenia igk smutku lub bolu,

Pies wierny, i wiernieysze stréze Kap-tolu,

Nizwierz stysze¢ si¢ daie, ani wiatr zuchwaty.

Mieszka tam cicho$¢ niema/ iednakze z pod
skaty

Szumi Leteyska woda, a w biegu leniwm,

Spadaigc po kamykach do spoczynku wzy-
wa.

Podwoie od te'y groty* zarosty do kotla-

Plodne makiirozne niezliczone ziola,

Z ktorych sokéw Noc zbiera balsamy uSpie-
nia

I sieie snuroskosze na wszystkie stworzenia.

Drzwi, ktéorychby skrzyp przykry mogiprze-
szkadza¢ komu,

Ani zadnego str6za niemaw catym domu;

Lecz wsrodku stoitoze zrobione z hebanu,

Z iak naymigkszego puchu ustane snow panu,

Na ni?'m gnus$nie roz$ciagsi swe znuzone cia-
0.
Tyle snéw Wroznych ksztaltach na nie'm spo-
czywalo,
Ile ziarrt piasku morze na brzegi wyniesie,
Ile iest ktosow w polu, ile li*ci w lesie.
Tam gdy wchodzi ir¢ka snow zgrai¢ roz-
traca
Niezliczonemi farby Irys iadnicigca,
Blask oswiecit laskmie; tem $wiatlem razony
Zaledwie przemknat oczy* Bozek rozmarzo-
ny* . .
Gdy gtow a ocigzata na piersi mu spadia;
Podni(')il ia, spadta znowu; wredcie i widzia-
a

I iasno$¢ go ocuca, wznidst powoli glowe
Uyrzal, poznatllryde i styszalte mowg:
Snie! spoczynku wszech rzeczy, serc po-

ciecho boska!

Wdzi¢ll<(u ziemi, przed tobg tgschna Znika tro-
ska-

Dziennym trudem zwatlone zmysty, bozku
mity,

Ty rzezwisz, ty do pracy nowe daiesz sily,

Zesliy sen, coby unnat rozne przybraé twa-
rze;

Jak Ceix, niechay zonie los me¢za okaze;

Tak chce Juno. Speliwszy Irys polecenie’

Uciekta bo iuz czuta stodkie snu znuzenie,

Juziey zmysty zaledwie oprze¢ mu si¢ moga,

Znika wigcitg samg wraca wniebo drogg.°

Ztylu snow co Jaskinie Wokoto zalegty,

Boég wybrat Morfeusza Conad wszystkich bie-
gly

W chodzie, Wudaniu twarzy, wprzeigciupo-

R staci,’

Zaden Morfeuszowi niewyréwna z braci.

On i ubidéristowa zrgcznie dobraé umie,

Tylko wludzi si¢ zmienia. Jest irtny w snow
ttumie

Ktoéry wpostaei zwierza, ptaka, wezatudzi,

W niebie zwie si¢ Jcelos, Fobetor u ludzi.

Trzecirzeczy niezywych umie przyiaé postac,

Moze ziemia, kamieniem, woda, drzewem zo-
sta¢,

Imi¢ iego FarttazoS. Ci krolow komnaty,

Inni zwiedzaig ludu ubogiego chaty.

Bozek snéw ich pominal, i tylko przeznaczaj

Morfeia na Jijnony rozkazéw tlumacza;

Skinat, ina wezglowie gdy twarz zlozy gnu-
$nie;



W miegkkie wpada drzymanie nim zroskosza
us$nie.

Morfeusz spetnia rozkaz, iskrzydty lekkie-
mi
Mimo cienie przebiega do Hemonskiey ziemi.
Bierze posta¢ Ceixa, bez szaty, zmieniony,
Blady shaie przy tozu biedijey Alcyony,
Z brody i wlosow woda $ciekata kroplami,
Nachylony nad tozem, rzektzalany tzami:

Niepoznaiesz Ceixa nieszczgsliwa zono!

Jestie ty?le twarz moia przez $mier¢ odmienio-
EY,

Niemasz m¢za przed toba, iak cien tylko stoig,,

Na nie mi si¢ niezdaty tkliwe mpdty twoie

Zginatem. Juz si¢ nie tudZz nadzieja powrotu.

Burza mi¢ zaskoczyta. Ws§rod piorundw
grzmotu,

Gdy na Egeyskiem morzu silny,wicher wionat.

W bezdennych wod przepasciach okret m(’)}:))
zatonat

Proézno ci¢ wotam, fala usta me zaliwa:

Co. slyszysz dzi$ odemnie, nieiest wies¢ wat-
pliwa,

Niepewne idy osoby niedonosza tobie,

VUdzisz, slyszysz mi¢ zono; wstan ina myn
grobie

W smutku uron lez kilka, nieszczedz mi T/)-
grzebu,

I nieoptakanego nie §liy do Erebu.

M(’)Yé{(ii’glosem Ceixa; westchnienia,’ 122,]*

Udat nawet Morfeusz poruszenie reki.

58Sm ,"a-Tyci%? We Snie dl'oniecAlcvona,
& nW 7™ tyly® Przd}rc1ska do fona,
y ¢zu, wota, zostan, poyde¢ ztobarazem!

Przelgkta wlasnym krzykiem i me¢za obra-

Cd-Se¢l? Sﬁ[ﬂi}nosi ]Patrzy W te strong
NaieW - P?k?zato widmo ulubione:

iefnice,Z 1 Cm Wr?ku LieSnf slu-
Ona nie widzac m¢za wlasne biie lice

Bne piersi, drze szaty, rwie wlosy wrospaczy
tak zdumionym stugom powod tez ttumaczy:

Nie ma luz Alcyony, nie ma; precz odemnie
Poyde¢ zamym Ceixem. Nie cieszcie darem3

W dzfifS IM &4 h]‘MPO zgonie!;
e s

wsfrzymacé, wyciagatam

LeCZ !draznikl" def prawdziv 3 Poznany

Cho¢ nie miat w oczach, w ustach dawneio wy
razu.

Stat przy 16zku, tu, nagi, przemokty i blady!

{to mowiagc patrzy w koto czy znac iakie sla-

Przeczulam to nieszczg$cie, gdy smutna i
trwozna,

Przestrzegalam iz wiatrom zaufa¢ nie mozna.

Cdys si¢ na $mier¢ narazal, mnie z sobg wzia¢
byto.

Z tobaniebezpieczenstwa, Smier¢ bytaby mi-

1 nie znaigc rozdziatu, nie tknigta zatoba,
fcpokoynie wszelkie losy dzielitabym ztoba.
JNieobecna rozbiciu i tak iuzniezyie,
Bo szczescie mego zycia, morze w sobie kryie.
Proznobym leszcze chciata walczy¢ z udre-
czeéniem:

Odmorzasrozszamy$l mig¢zabiia wspomnie-
niem.

Postuszna losom, wiernosépoprzysiggam to-

Bede ci towarzyszka; a lubo nie w grobie,
Przeciez nadgrobkiem z tobg bede. potaczona,
Choc siojiie zeyda zwtoki, zeyda si¢ imiona.
Westchnienie 1 zal cigzki wigcey mowié
wzbrania,
A kazde prawie stowo przerywaigtkania.
Juz byt dzien, idzie z domu drzaca inie $mia-

Nad blrazég, gdzie raz ostatni Ceixa zegnata,
a u zatrzymat si¢, rzekta; tu przeczuciem tknig-

Pocieszal, §ciskat Zzong, az kotwice zdjgto.

1Jf.j okiem i spoyrzeniem $cigaigc po morzu

Widzi co$ ptynacego w dalekie'm przestworzu”®

Zdawato sigpodobnem do ciata czlowieka

Lecz go nie mozna byto rozpozna¢ zdaleka:

Az kiedy si¢ po wodzie blizey przymykato,

Uyrzata® Alcyona martwe tylko ciato.

Nie wie' czyie, lecz smutne przeczucie nig
miota,

A cho¢ nad nieznaiomym drgczy igteschnotr

nieszczg$liwy! rzekta, stokro¢ nieszczegsl’

wSszy

Jezelis' zgingl, wierng Zone zostawiwszy,

im blizey ku mey woda przypedzataw toki

Bardziey rosta wnie'y trwmgg i smutek gleb
KT,



Bardzigy tracita zmysty. W tym ciato nadpty-
wa,

Wpatruie si¢. i m¢za widzi nieszczg$liwa.

Onto, zawola drzaca. M¢zu ubdstwiony!

Takzesto obiecywat powrdci¢ do zony!

Po nad brzegiem iest tama morzu panuigca

Co gniew iego hamuie i fale odtraca,

Tam biegnie, i o cuda! wzniesiona od ziemi,

Jakby ptak skrzydly w gbére wzbiia si¢ nowe*
mi.

Lekko w przelocie marszczac powierzchnia
waod stonych,

Z ust nadobnych przed chwila, teraz w dzidb,
zmienionych

Krzyk piskliwy, do zalu podobny wydata.

Lecz gdy iuz me¢zowskiego dotkneta si¢ ciata,

Z pieszczota ie skrzydlami otula, rozgrze-

| chocy(i]z>iobem, gorace uscisnieni) wlewa.
Nie wiem czy uczul Ceix ze go zona $ciska,
Gzytobyt tylko skutek morskich wod igrzy-
ska.
Dat znak zycia,. Bogowie teyze same'y chwili
Przez lito§¢ wzimorodki oboyga zmienili.
Zostala dawna mito§¢ i wnowey przemianie,
A dzieci ich wzaiemne stwierdzily kochanie.
Przez siedem dni pogodnych, pos$rdéd mro-
ZOW zimy
Po morzu zimorodkow na gniazdach widzimy,
Wtedy podréz bezpieczna, milczy wichrow
zgraia
Bo Eol dla swych wnukow morze nspokaia..

Iv.
MYSLI.

Chcesz si¢ przekonaé czyliprawdziwie
kochasz, zastanow si¢ iaka wtadz¢ ma
nad twoie'm sercem mito$¢ i rozum , ie-
zeli rozum zwyci¢za, mato kochasz,
iezeli mito$¢ przemaga kochasz za bar-
dzo. Lecz- iezeli dzieli si¢ ich wtadza;,
mozesz- (uzywa¢ wszystkich rozkoszy
tey namigtnos$ci i mie¢ same tylko roz-
sadne zadania.

Sa ludzie ktoérzy obchodza si¢ zprzy--
iaciolmi iak z sukniami swoiemi, wtenczas
ich po”zucaia, gdy im si¢ na nic przydadz
nie moga.

VI.
PARYZ.

Zarzut dawno$ci nie moze si¢ stosowac do
wynalazku, ktory si¢ teraz okazat. P. Etien-
ne Jourdan umyslit uczyni¢ zaymuigcemi i
wymownemi prawie, papiloty kobiet; kazat
diukowac na lcazdym znich, maxymy, rysy z
historyi, madrygaty, tak iak umieszczaia de-
wize lub wierszem cukierkow. Tym wigc
sposobem nasze pigckne damy niebeda si¢
niecierpliwiec na powolno$¢ swoich stluzg-
cych, ktore im wlosy zwiiaig i mie¢ beda
rozum az nad gtowa. CzytaliSmy papiloty
zabawny ch toalet i uznaliSmy, ze sa bardzo
dowcipne.

MODY PARYZKIE.

Elegantki zowia Boa palatynki z fu-
tra, okragte i iednakowa grubos$¢ maig-
ce, kuny ciemne, sobole, puch tabedzi
nawigcey na palatynki Boa sg uzywane.

Moda noszenia flaneli, ktorg przeigli-
smy od Angielek, iest dla naszych Dara
bardzo uzyteczng.

Figurki sa mnie'y szczupte lecz zdro-
woe mocnieysze. Nawet i mtodzi Ka-
walerowie nosza kaftaniki flanelowe.

Robig teraz fortepiana ktorych $rodek iest
z zelaza i kazden, klawisz ma. tylko iedna
strung.

Pukle zwloséw uktadane iak kokardy z
wstezek, zwykle bawaig podpinane grze-
bieniami z szeroka tawka; naymodnieysze
szeldkretowe grzebienie sg azur wyrabiane.

Suknie zmateryi Lionskich tub axamitu,,
maig- dot sukni obszyty futrem trzy razy w
rownych odstepach. Salopyaxamitne glad-
kie koloru biatkowego, podszywaia bialym
attasem, kolnierz i klapki sg zwykle z Chin-
chilla.



